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C. Wahl: Sprachversionsfilme aus Babelsberg

Der Abergang vom Stumm- zum Tonfilm hat sich
in den vergangenen Jahren zu einem Schwerpunkt der
Filmhistoriografie innerhalb einer erweiterten Medien-
geschichte entwickelt: Herrschte bis weit in die 1980er-
Jahre die Vorstellung, der Tonfilm sei vor allem ein
Auwsthetischer RAYckschritt gewesen, so ist seitdem ein
AnuAerst differenziertes Bild entstanden, das sich fA%r
die Jahresbilanzen der Elektroindustrie wie fA%r das
Schicksal von Kinomusikern interessiert und das eben-
so transnationale Verflechtungen wie intermediale Ver-
netzungen berA¥cksichtigt. Einen weiteren bedeuten-
den Mosaikstein zum groAen Puzzle der Medienkultur
der 1930er-Jahre fA%gt nun Chris Wahl mit den Er-
gebnissen eines von der Deutschen Forschungsgemein-
schaft (DFG) gefAqrderten Projektes zu den Sprachver-
sionsfilmen der Universum-Film AG (Ufa) hinzu. Zu Be-
ginn der Tonfilmzeit war nAomlich noch keineswegs
klar, dass sich Synchronisation und Untertitelung als
primAusre linguistisch-kulturelle Adaptionsformen von
Filmen durchsetzen wAYrden, so dass bis Ende der
1930er-Jahre noch Sprachversionen gedreht wurden, bei
denen lediglich die Darsteller ausgetauscht und die Dia-
loge A¥bersetzt wurden, aber sonst das meiste identisch

blieb. Als ein Ergebnis der vorliegenden Studie 1Ansst
sich festhalten, dass es derart viele Variationen von Ver-
sionen und Fassungen gab, dass man sich fragt, ob man
nicht neue Begriffe dafA%r finden mAYsste 4 und eini-
ge werden auch vorgeschlagen. Ob man daraus gleich die
agenerelle Versionshaftigkeit des Filmsa (S.A 378) ablei-
ten will, sei dahingestellt und erscheint im Zusammen-
hang mit dieser wichtigen Untersuchung auch nicht zen-
tral. Bedeutsamer ist Wahls Umgang mit Wissen und An-
nahmen, die man fA%r gesichert und unumstritten hielt &
das bisher herrschende Bild der 1930er-Jahre wird durch
die sorgfAnltige historische und faktenreiche Arbeit ver-
kompliziert, dekonstruiert und rekontextualisiert.

Wahl teilt den behandelten Zeitraum in drei Pe-
rioden auf: 1929 bis 1932, als sich im Angesicht ra-
scher (technologischer, wirtschaftlicher und politischer)
VerAconderungen praktisch monatlich neue Entwicklun-
gen und Handlungsoptionen ergaben, eine zweite Pha-
se von 1933 bis 1936, als sich die Ufa auch im neu-
en NS-Staatswesen als fA%hrende Filmproduktionsfirma
etablierte, und schlieAlich die Zeit von 1937 bis 1939,
als es nur noch vereinzelt Versionen gab, weil das na-
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tionalsozialistische Deutschland auAenpolitisch weitge-
hend isoliert dastand. Einmal mehr deutlich wird dabei
die fast schizophrene Doppelgesichtigkeit des deutschen
Filmwesens zwischen 1933 und 1939, als man einerseits
politisch den neuen Machthabern gefallen wollte, an-
dererseits aber auch weiterhin auf den internationalen
Markt schielte, ja diesen hAoufig sogar aus wirtschaft-
lichen GrAY%nden benA{tigte. In dieser Hinsicht interes-
sant ist, dass Frankreich in Sachen Versionen das wich-
tigste Zielland der Ufa war 4 trotz aller politischen Pro-
bleme gab es stets erneute Versuche, diesen wichtigen
Markt zu erschlieAen und zu dominieren (was allerdings
nie gelang).

Wahls Buch bietet eigentlich zwei Studien in einem
4 zum einen eine AnuAerst faktenreiche Studie zur in-
ternationalen Strategie und Versionsproduktion der Ufa,
zum anderen theoretische und methodologische Aber-
legungen zur Sprache im Film, zu Fragen von Version,
Fassung und Remake wie auch zur linguistischen Aber-
setzbarkeit und kulturellen Transponierbarkeit von Film.
Auch wenn der zweite Aspekt des Buches in seiner Streu-
ung durch verschiedene Teile des Buches nicht immer
ganz stringent erscheint, so erAqffnet dieser doch ei-
nen Horizont, der der historischen Studie einen Mehr-
wert verleiht, weil er die Ergebnisse anschlussfAchig an
aktuelle Diskussionen macht. Der Umbruch zum Digita-
len, in dem die Reproduzierbarkeit des Kunstwerks noch-
mals einen exponentiellen Schub erhAxrlt, ebenso wie die
VervielfAaltigung von Filmen in DVDs, Computerspie-
le, Videoinstallationen oder Spielfiguren hat die Frage
nach dem Original und der Kopie, nach der Version und
der Fassung in den Fokus des Interesses gerA¥ckt. Dem-
entsprechend wichtig sind fA%r die derzeit theoretisch
boomende Medienwissenschaft historische Einzelunter-
suchungen, die materialreich dicht und analytisch detail-
liert sind, weil nur so die entsprechende Grundierung im
Material gegeben ist.

Wahl hat nicht nur die Vorstandsprotokolle der Ufa
und die Fachpresse der Zeit konsequent durchgesehen
und ausgewertet, sondern auch zahlreiche europArische
Archive besucht, so dass ein AmuAerst detailreiches
und quellengesAsttigtes Bild der Ufa-Strategie in den
1930er-Jahren entsteht. Tendenziell liegt der Schwer-
punkt eher auf der Produktions- und Firmengeschich-
te als auf der detaillierten Analyse der Versionen, auch
wenn zu zahlreichen Beispielen wichtige Beobachtungen
gemacht werden. Hier wAuren sicher weitere Anschluss-
untersuchungen mA9qglich, die durch eine genaue Ana-

lyse mA9gliche Adaptionsleistungen auch am Film selbst
nachweisen kA9nnten.

Die Studie exemplifiziert A%ber die Filmhistoriogra-
phie hinaus die Ankunft der transnationalen Verflech-
tungsgeschichte, der histoire croisA®e in der Filmwis-
senschaft. Zwar gibt es bereits VorlAoufer zur gleichen
Epoche 4 etwa eine Untersuchung zur PrAssenz US-
amerikanischer Filme in deutschen Kinos nach 1933 und
eine Anthologie zur weltweiten Zirkulation von deut-
schen Filmen zur NS-Zeit Markus Spieker, Hollywood
unterm Hakenkreuz. Der amerikanische Spielfilm im
Dritten Reich (= Filmgeschichte international; Band 6),
Trier 2003 und Roel van de Winkel / David Welch (Hrsg.),
Cinema and the Swastika. The International Expansion of
Third Reich Cinema, Basingstoke 2007; vgl. die Rezensi-
on von Martin Loiperdinger: Van de Winkel, Roel; Welch,
David (Hrsg.): Cinema and the Swastika. The Internatio-
nal Expansion of Third Reich Cinema. New York 2007, in:
H-Soz-u-Kult, 16.07.2009, (22.02.2010). & doch gerade die
Konzentration auf Versionen, die immer schon zwischen
dem Nationalen und dem Hybriden schwanken, unter-
streicht die Bedeutung dieses Buches. Wenn das Natio-
nale als Kategorie auftaucht, dann nur mehr in proble-
matisierter Form, als kulturelles Konstrukt, das niemals
direkt gegeben ist, sondern immer diskursiv erst erzeugt
werden muss.

BegrAY%Aenswert ist auch die Beigabe einer DVD, die
quasi als zitatorischer Nachweis die im Text diskutierten
Filmstellen zeigt, so dass man die Argumentation nach-
vollziehen kann. So etwas wAY%rde man sich fA%r mehr
FilmbAYcher wAYnschen 4 ob der mA9glichen tech-
nischen und rechtlichen Bedenken, die sicher im Vor-
feld eine Rolle gespielt haben, muss hier auch der Ver-
lag fA%r diese Pionierleistung lobend erwAchnt werden.
Mit gleicher Sorgfalt wurde die umfassende Filmographie
(wobei hier eine andere, nicht chronologische, sondern
alphabetische Ordnung der Abersichtlichkeit gut getan
hAxtte), die Bibliographie und das vorbildliche Regis-
ter angefertigt 4 erst durch solche Hilfsmittel kann ei-
ne historische Basisarbeit Alberhaupt erst wirklich ih-
re Wirkung entfalten. Und seine Wirkung entfalten wird
dieses Buch zweifelsohne, das nicht nur ein Baustein
fAYr zukA¥nftige Forschungen zur deutschen Filmge-
schichte der 1930er-Jahre darstellt, sondern auch als Bei-
trag zu einer erweiterten Medienwissenschaft sowie zur
Kultur- und Wirtschaftsgeschichte Deutschlands zu ver-
stehen ist.
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